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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2013/517/SZBP
ze dne 21. fijna 2013

o podpoie poskytované Unii na ¢innosti Mezindrodni agentury pro atomovou energii v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci providéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného

niceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 26
odst. 2 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU
proti $ifeni zbrani hromadného niceni (dile jen ,strate-
gie®), kterd v kapitole III obsahuje seznam opatteni, jez
maji byt piijata v Unii i ve tfetich zemich za Géelem boje
proti tomuto $ifeni.

(2)  Unie tuto strategii aktivné provadi a uplatiiuje opatieni
uvedend v kapitole III, zejména uvoliovanim finan¢nich
zdroji na podporu konkrétnich projektd Fzenych
mnohostrannymi organizacemi, jako je Mezindrodni
agentura pro atomovou energii (MAAE).

(3)  Dne 17. listopadu 2003 piijala Rada spolecny postoj
2003/805/SZBP o dosazeni univerzality a posileni
mnohostrannych dohod v oblasti ne$ifeni zbrani
hromadného nicenf a jejich nosic¢i (!). Uvedeny spolecny
postoj mimo jiné vyzyvad k podpofe uzavirdni dohod
o komplexnich zdrukdch a dodatkovych protokolt
MAAE a zavazuje Unii k ¢innosti sméfujici k tomu,
aby se dohody o komplexnich zdrukdch a dodatkové
protokoly MAAE staly normou pro systém kontrol
MAAE.

(4)  Dne 17. kvétna 2004 pfijala Rada spolecnou akci
2004/495/SZBP o podpofe ¢innosti MAAE podle jejtho
Programu jaderného zabezpeceni a v rdmci provadéni
strategie EU proti Sifeni zbrani hromadného nicent (?).

(') Ut vést. L 302, 20.11.2003, s. 34.
() UF. vést. L 182, 19.5.2004, s. 46.

(5 Dne 18. cervence 2005 pfijala Rada spolecnou akci
2005/574/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (3).

(6) Dne 12. cervna 2006 pfijala Rada spole¢nou akci
2006/418/SZBP o podpofe cinnosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifen{ zbrani hromadného nicenf (*).

(7)  Dne 14. dubna 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/314/SZBP o podpofe c¢innosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (%).

(8) Dne 27. =zdH 2010 pfjala Rada rozhodnuti
2010/585/SZBP o podpofe ¢innosti MAAE v oblasti
jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci provadéni
strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (°).

(9)  Posileni kontroly vysoce radioaktivnich zdroji v souladu
s prohldsenim skupiny G8 a akénim pldnem o zabezpe-
Ceni radioaktivnich zdroja, pfijatymi na summitu v Evianu
konaném v roce 2003, zistivd vyznamnym cilem Unie,
ktery bude sledovan prostiednictvim informacnich
Cinnosti ve vztahu ke tfetim zemim.

(100 Dne 8. cervence 2005 dosdhly signatdfské stdty
a Evropské spoleCenstvi pro atomovou energii shody
o zméné Umluvy o fyzické ochrané jadernych materidlt
s cilem rozsifit jeji pusobnost na jaderné materidly
a zafizeni pouzivané pro mirové vnitrostatni acely a skla-
dovani, jakoz i pro dopravu, a zaloZit povinnost signa-
tafskych stati zavést trestnost protipravniho jedndni.

() Ut vést. L 193, 23.7.2005, s. 44.

(*) Uf. vést. L 165, 17.6.2006, s. 20. )

(°) Uf. vést. L 107, 17.4.2008, s. 62, opraveno v Uf. vést. L 212,
7.8.2008, s. 6.

() Ut vést. L 259, 1.10.2010, s. 10.
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(11) Dne 7. Cervence 2007 vstoupila v platnost Mezindrodn{
tumluva o potla¢ovani ¢inti jaderného terorismu. Ukladd
statim, které jsou jejimi stranami, povinnost pfijmout
pravni pfedpisy, na jejichz zdkladé budou ¢iny stanovené
touto tmluvou trestné.

(12) MAAE sleduje stejné cile, jako jsou ty uvedené v 3. az
11. bodu odéivodnéni tohoto rozhodnuti. Cini tak
provadénim svého planu pro jaderné zabezpeceni, ktery
je v plné mife financovan z dobrovolnych piispévka do
Fondu jaderného zabezpeceni MAAE.

(13)  Unie se ucastni procesu souvisejictho se summitem
o jaderné bezpecnosti a je odhodldna déle zintenzivnit
své sili zaméfené na posileni jaderného zabezpeceni a v
tomto ohledu poskytovat pomoc tietim zemim. Unie vitd
neddvné kroky piijaté v zdjmu posileni Programu jader-
ného zabezpec¢eni MAAE, jakoz i mezindrodni konferenci
o jaderném zabezpeleni, kterou MAAE uspofddala ve
dnech 1. az 5. ¢ervence 2013. Cilem Unie je zachovat
udrzitelnost a ucinnost provadéni piedchozich spolec¢-
nych akci a rozhodnuti Rady na podporu plint MAAE
pro jaderné zabezpeceni a je odhodldna poskytnout dalsi
podporu v souvislosti s pfijetim planu MAAE pro jaderné
zabezpeceni na obdobi let 2014-2017. Cinnost bude
tzce koordinovana s iniciativou EU tykajici se chemic-
kych, biologickych, radiologickych a jadernych (CBRN)
stredisek excelence, jakoz i s dalsimi iniciativami
a programy, aby se zamezilo zdvojeni Gsili a dosdhlo
co nejvétsi ndkladové efektivnosti a trvalého snizovani
rizika.

(14)  Technické provadéni tohoto rozhodnuti by mélo byt
svéfeno MAAE, kterd by vzhledem ke svym dlouholetym
a obecné uzndvanym odbornym znalostem v oblasti
jaderného zabezpeceni mohla vyznamné posilit pfislusné
schopnosti v cilovych zemich. Projekty mohou byt
v podobg, v jaké je podporuje Unie, financoviny pouze
prostiednictvim dobrovolnych piispévki do Fondu jader-
ného zabezpeceni MAAE. Tyto piispévky, které Unie
poskytne, vyznamnym zptsobem napomohou MAAE
hrdt ustfedni roli v oblasti jaderného zabezpeceni spoci-
vajici v podpofte usili jednotlivych zemi pfi plnéni jejich
povinnosti v oblasti jaderného zabezpeceni, jak je rovnéz
uzndno v rdmci pro proces souvisejici se summitem
o0 jaderné bezpecnosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Pro ucely okamzitého a praktického provedeni nékterych
prvka strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni
podporuje Unie ¢innosti MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni

a kontroly, aby prosazovala tyto cile:

a) dosahovat pokroku v dosahovani univerzality mezinarodnich
aktl o nesifeni jadernych zbrani a jaderném zabezpeleni,
véetné dohod o komplexnich zdrukich a dodatkovych
protokoltt MAAE;

b)

Za

zlepsit ochranu materidlti a zaf{zeni a souvisejicich techno-
logii, u nichz existuje riziko Sifeni a poskytovat legislativni
a regula¢ni pomoc v oblasti jaderného zabezpeceni a bezpec-
nostnich zdruk;

zesilit odhalovdni a potirdni nedovoleného obchodovani
s jadernymi a jinymi radioaktivnimi materidly.

Opatienim strategie odpovidaji projekty MAAE, které maji
cil:

zajistit udrzitelnost a Gcinnost podpory poskytované
prostiednictvim pfedchozich spole¢nych akei a rozhodnuti
Rady,

posileni vlastnich infrastruktur podpory jaderného zabezpe-
eni jednotlivych statd,

posileni legislativnich a regula¢nich rémct jednotlivych
statd,

posileni systémt jaderného zabezpeceni a opatfeni pro
jaderné a jiné radioaktivni materidly,

posileni instituciondlnich infrastruktur a schopnosti jednotli-
vych stdttl v oblasti zachdzeni s jadernymi a radioaktivnimi
materidly mimo regula¢ni kontrolu,

podporu informovanosti o kyberkriminalité, které md dopad
na jaderné zabezpeceni, a posileni reakce jednotlivych statt
na tuto kyberkriminalitu a jejich odolnosti vii¢i ni,

rozvoj dodatenych laboratornich kapacit na podporu
vyhodnocovédni priimyslovych kontrol a elektronickych
systémovych technologii pouzivanych ke zji$tovani zranitel-
nych mist, pokud jde o uziti kybernetické trestné cinnosti
souvisejici s jadernym zabezpecenim, a zvySovani informo-
vanosti o téchto otdzkich, zejména uGcasti na regiondlnich
vyménach a uplatiiovinim kompenzacnich nebo ndprav-
nych opatfeni.

Pfijimaci stity a projekty vybere Rada na zdkladé komplexniho
vyhodnoceni potfeb provedeného agenturou MAAE a dalsich
riznych faktord za Gcelem zajisténi maximalntho dopadu
dotcené akce.

Podrobny popis projektd je uveden v piiloze.
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Cldnek 2

1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky pied-
stavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku (ddle
jen ,vysoky predstavitel”).

2. Projekty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 provddi MAAE jakozto
provadgjici subjekt. Tento tkol plni pod vedenim vysokého
piedstavitele. Za timto ucelem uzavie vysoky predstavitel
s MAAE nezbytnd ujedndni.

Cldnek 3

1. Finan¢ni referenéni &dstka urcend na provadéni projekté
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ni 8 050 000 EUR.

2. Vydaje financované &astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se Fidi
souhrnny rozpocet Unie.

3. Na fadnou spravu vydaji uvedenych v odstavci 1 dohlizi
Komise. Za timto dcelem uzavie s MAAE dohodu o financovéni.
Tato finanéni dohoda stanovi, ze MAAE zajisti viditelnost
pfispévku Unie timérnou jeho vysi.

4. Komise usiluje o uzavieni dohody o financovani uvedené
v odstavci 3 co nejdiive po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto procesu a o dni
uzavieni uvedené dohody o financovéni.

Clinek 4

1. Vysoky piedstavitel poddvd Radé zpravy o provadéni
tohoto rozhodnuti na zakladé pravidelnych zprdv vypracovéva-
nych MAAE. Tyto zpravy tvoii zaklad hodnoceni provedeného
Radou.

2. Komise informuje o finan¢nich aspektech provadéni
projektt podle ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pozbyva platnosti 36 mésict ode dne uzavieni dohody o finan-
covani mezi Komisi a MAAE nebo 12 mésici ode dne pfijeti,
nebude-li dohoda o financovani v této lhaté uzaviena.

V Lucemburku dne 21. ffjna 2013.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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PRILOHA

Podpora poskytovand Evropskou unii na ¢innosti MAAE v oblasti jaderného zabezpeceni a kontroly a v rdmci
provadeéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni
Zpiisobilost a vybér prijimacich stdtil

Mezi stity zpUsobilé pro ziskdni podpory podle tohoto rozhodnuti pati{ veskeré clenské stity MAAE i dalsi zemg, jez
potfebuji podporu v oblasti jaderného zabezpeceni, s vyhradou nésledného rozhodnuti Unie vychazejictho z ndvrhu
MAAE a tykajictho se prioritniho opatieni.

Pfijimaci stity a projekty, které v nich maji byt provadény, jsou vybirdny piislusnymi pfipravnymi orgdny Rady EU na
zakladé komplexniho vyhodnoceni potieb provedeného agenturou MAAE a dalsich relevantnich faktort (fize vyhodno-
ceni a pifpravy rozhodnuti) za Gcelem zajisténi maximalniho dopadu dotéeného opatfeni. Cinnost bude tizce koordino-
védna s iniciativou EU tykajici se stedisck excelence pro CBRN, jakoz i s dal§imi iniciativami a programy, aby se zamezilo
zdvojeni usili a dosdhlo co nejvétsi nakladové efektivnosti a trvalého snizovani rizika. Finan¢ni prostfedky budou na
konkrétni ¢innosti pouzivany v souladu s prioritami Unie, a to po predchozi pravidelné konzultaci.

Projekty budou provadény v piijimajicich stitech a mohou zahrnovat cinnosti v téchto sedmi oblastech:

1. udrzitelnost a G¢innost podpory poskytované prostiednictvim pfedchozich spole¢nych akei a rozhodnuti Rady;
2. posileni vlastnich infrastruktur podpory jaderného zabezpeceni jednotlivych statd;

3. posileni legislativnich a regula¢nich rdmcd jednotlivych stats;

4. posileni systémii jaderného zabezpeceni a opatfeni pro jaderné a jiné radioaktivni materidly;

5. posileni instituciondlnich infrastruktur a schopnosti jednotlivych statd v oblasti zachdzeni s jadernymi a radioaktivnimi
materidly mimo regula¢ni kontrolu;

6. podpora informovanosti o kyberkriminalité, které md dopad na jaderné zabezpeceni, a posileni reakce jednotlivych
statll na tuto kyberkriminalitu a jejich odolnosti viici ni;

7. laboratorni schopnosti zaméfené na kybernetickou trestnou ¢innost souvisejici s jadernym zabezpecenim.

I. FAZE VYHODNOCENI A PRIPRAVY ROZHODNUT{
Ucel
— MAAE vyhodnoti potieby piijimajicich statil za tcelem posileni jaderného zabezpeceni v dotéenych zemich a pouzije

pfitom metodiku a kritéria vypracovand v rdmci rozhodnuti 2010/585/SZBP. Toto vyhodnoceni bude zahrnovat
piislusnd kritéria ze vSech sedmi vySe uvedenych oblasti.

— vysledky celkového vyhodnoceni a dalsi relevantni faktory poslouzi jako zdklad pro vybér zemi, v nichZ se budou
projekty provadét.

Vysledky

— vypracovani piehledu vysledki vyhodnoceni poteb v oblasti podpory jaderného zabezpeceni v piijimajicich stitech,

jak na trovni stdtu, tak pokud jde o jednotlivd zafizeni, aredly, pfepravu a jiné aplikace, pfi nichz je jaderny a radio-
aktivni materidl vyuzivan nebo skladovdn, véetné infrastruktury zaméfené na materidl mimo regulacni kontrolu,

— v piipadé vSech sedmi uvedenych oblasti budou uréeny piijimajici stity a projekty, které obdrzi podporu na zdkladé
tohoto rozhodnuti, a bude sestaven seznam pfijimajicich stitd a rezervnich pijemct (druhd priorita) uvedené
podpory.

Cést uvedenych cinnosti provede MAAE prostiednictvim spolufinancovéni, pficemz na celkové zpiisobilé ndklady
projektu pispéje piiblizné 1 %. Pii této ¢innosti se bude vychdzet z odbornych znalosti MAAE v této oblasti.

1. PROVADECI FAZE PRIORITNICH PROJEKTU

Oblast 1: Udrzitelnost a G¢innost podpory poskytované prosttednictvim pfedchozich spolecnych akef a rozhodnuti Rady
Strategicky cil

Zachovat udrZitelnost a G¢innost provddéni predchozich spolecnych akef a rozhodnuti Rady na zdkladé plint MAAE pro
jaderné zabezpelen, jejichz celem je:
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— piispét ke globdlnimu wsili o dosazeni Gcinného zabezpeceni na celém svété, kdykoli je pouzivdn, skladovin nebo
piepravovan jaderny nebo jiny radioaktivni materidl, a G¢inného zabezpeceni souvisejictho zafizeni, a to tim, Ze stity
budou na svou zddost podporovédny ve snaze zajistit a udrzovat icinné jaderné zabezpeceni prostfednictvim pomoci
pii budovani kapacit, poskytovdni nédvodd, rozvoji lidskych zdrojd, zajistovani udrzitelnosti a snizovani rizik;

— pomdhat pfi dodrzovani a provadéni mezindrodnich pravnich ndstroju souvisejicich s jadernym zabezpecenim a posi-
lovat mezindrodni{ spoluprici a koordinaci pomoci poskytované prostfednictvim dvoustrannych programu a jinych
mezindrodnich iniciativ zplisobem, ktery by rovnéz pfispél k bezpecnému, zabezpeCenému a mirovému vyuzivani
jaderné energie a aplikaci radioaktivnich ldtek,

— urdit pfijimaci stity na zakladé seskupeni vysledkii hodnoticich misi a stdvajicich informaci MAAE a na zdkladé
jedndni mezi dotCenym stitem a MAAE.

Ucel

— zajistit udrZitelnost, trvalou G¢innost a dopad stanovené v piedchozich spolecnych akcich a rozhodnutich Rady,
pokud jde mimo jiné o technické systémy, lidské kapacity a Cinnosti v oblasti konsolidace ¢ zpétného premistént,

— vyuzit piinosy plynouci z mezindrodni, regiondlni a vnitrostdtni pomoci a souvisejicich ¢innosti k zajisténi kvalitni
podpory v oblasti lidskych zdrojti, techniky a védy prostiednictvim d¢inného vyuzivani zdroji.

Vysledky

— vyhodnocen{ udrzitelnosti, G¢innosti a dopadu tkold provedenych prostfednictvim predchozich spolecnych akef
a rozhodnuti Rady,

— vyvoj a poskytnuti systémd pro zajisténi kvality, vCetné jejich testovaciho a pilotniho provozu, ve stitech, kterym se
dostalo podpory v oblasti jaderného zabezpecent,

— urceni dal${ pomoci, které by bylo zapotiebi k zachovdni nebo zaruceni zamyslené udrzitelnosti zlepseni v oblasti
jaderného zabezpecen,

— poskytnuti podpory na zachovéni funkéntho vybaveni a kvalifikovaného persondlu, prostiednictvim dalsi pomoci
k institucionalizaci vlastni kapacity k provaddéni ddrzby vybaveni, oprav $patné fungujictho vybaveni nebo nahrazeni
poskozenych souddsti, jakoz i za uCelem maximdalniho zaji§téni zapojeni stitl do regiondlniho Gsili o budovani
kapacit,

— spolehlivy piistup ke kvalifikovanému persondlu na zdkladé poskytnuti odborné piipravy a vzdéldvani.

Oblast 2: Posileni vlastnich infrastruktur podpory jaderného zabezpeceni jednotlivych stati
Strategicky cil

Programy MAAE poméhaji stitim propojit mnoho ¢innosti zarucujicich udrZitelnost zlepseni v oblasti jaderného zabez-
peceni. Prostfednictvim odborné piipravy i teoretickych vzdélavacich programil je zajistovan rozvoj lidskych zdroj, ktery
se zaméfuje na celou skdlu vnitrostdtnich a regiondlnich povinnosti. MAAE rovnéz poskytuje podporu statiim, které chtéji
vytvofit centra podpory jaderného zabezpeceni, jeZ maji usnadnit rozvoj lidskych zdroji a poskytovat sluzby technické
podpory, jako je vybaveni a Gdrzba na vnitrostdtni a regiondlni drovni.

Ucel

— ve spolupréci a koordinaci s pfislusnymi orgdny dot¢enych stitd a dal$imi iniciativami EU vypracovat vnitrostdtn{
integrovany pldn na podporu jaderného zabezpeceni a provddét jeho pfezkum a uskute¢iiovat poradni mise, které
budou zdkladem pro posileni jaderného zabezpeceni dotéeného stitu,

— pomoci statim pii zajistovani dostupnosti vlastni technické a védecké podpory, jakoz i p#i rozvoji lidskych zdroju
nezbytnych pro G¢inné a udrzitelné jaderné zabezpecent.

Vysledky

— vypracovéni nebo piezkum vnitrosttnich integrovanych planti na podporu jaderného zabezpeceni pfizpisobenych
celé skdle zvldstnich poteb dotCenych stdtd a ziskdni poznatkl a stanoveni doporuceni za ticelem posileni zabez-
peceni v daném stétu,

— koordinace ¢innosti souvisejicich se ziizenim vnitrostdtnich center podpory jaderného zabezpeceni s cinnostmi
soucasnych i budoucich stfedisek excelence EU pro CBRN a daldimi relevantnimi ¢innostmi v piislusnych regionech,
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— poskytnuti vybaveni a odbornych sluzeb za ticelem podpory zfizeni vnitrostdtnich center podpory jaderného zabez-
peceni, posileni odpovidajici kultury jaderného zabezpeceni a lepsi vyuZivani ziskanych poznatkid a osvédcenych
postupli pro trvalé zlepSovéni a jejich uplatiiovéni v rdmci obecngjsi perspektivy CBRN.

Oblast 3: Posileni legislativnich a regula¢nich rdmct jednotlivych stitd
Strategicky cil

MAAE poskytuje komplexni soubor doporuceni a pokynt v oblasti jaderného zabezpeceni, jejichz cilem je podpora
celosvétového rdmce pro jaderné zabezpeCeni. Na zdkladé téchto pokynti uskuteciiuje MAAE na zddost stdtd rdzné
poradni mise do dotCenych stitdi, jejichz cilem je poskytnout legislativni pomoc zaméfenou na danou problematiku
za Gcelem posileni vnitrostdtniho prévniho a regulacnitho rdmce, a usnadnuje dodrzovédni a provadéni mezindrodnich
pravnich ndstroji souvisejicich s jadernym zabezpecenim.

Ucel

— posilit vnitrostatni legislativni a regula¢ni rdmce, jakoZ i kapacitu stdtd pro rozvoj vymény osvédcenych postupti na
regiondlni trovni, které se tykaji jakéhokoli orgdnu zapojeného do zabezpeceni jadernych a jinych radioaktivnich
materidlt pod regulacni kontrolou i mimo ni,

— poskytnout stdtim ndkladové efektivni prostiedky, které jim pomohou pii plnéni vnitrostatnich, regiondlnich a mezi-
nérodnich povinnosti, ptijimani zdvaznych a mezindrodnich pravnich ndstrojd, véetné dohod o zdrukdch a dodatko-
vych protokold, a plnéni zdvazkd v rdmci nezdvaznych pravnich ndstroji.

Vysledky

— zvyseni poctu stitd, které zahdjily vypracovavidni a piijimdni komplexnich a soudrznych prdvnich predpisii na
vnitrostdtni drovni tykajicich se jaderného zabezpeceni, zdruk, bezpecnosti a odpovédnosti za jaderné skody, mimo
jiné i na zdkladé synergie s ¢innostmi, které Unie provadi prostfednictvim jinych nastrojd, jako je napiiklad néstroj
pro spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti a nastroj piedvstupni pomoci; povzbuzeni stitd, které projevily zdjem
o zahdjeni programu vyuzivani jaderné energie, aby vénovaly zvldstni pozornost problematice jaderného zabezpecent,

— poskytnuti odborného poradenstvi prostiednictvim mechanismi MAAE v oblasti hodnocent, jako je napiiklad Mezi-
nérodni sluzba pro jaderné zabezpeceni (INSServ), Mezindrodni poradni sluzba pro fyzickou ochranu (IPPAS), Inte-
grovand mise pro posouzeni jaderné infrastruktury (INIR), Integrovand sluzba pro pfezkum regula¢niho ramce (IRRS),
Mezindrodni poradni sluzba SSAC (ISSAS), a dal3i poradenské sluzby, jakoZ i zajistén{ vybaveni a odborné piipravy na
zdkladé dolozenych vysledkd,

— zvyseni poltu stitd, které se piipojily k Umluvé o fyzické ochrané jadernych materidli a jejimu dodatku nebo
vyjadiily odhodlani provést mezindrodni pravni ndstroje podporujici rdimec pro jaderné zabezpeceni,

— posilend vnitrostatni regulacni infrastruktura pro radia¢ni bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich materidla v souladu
s kodexem chovani pro bezpecnost a zabezpeceni radioaktivnich zdrojii a pokyny MAAE pro vyvoz a dovoz radio-
aktivnich zdroj,

— posileny vnitrostdtn{ legislativni rdmec pro provddéni dohod o zdrukdch a dodatkovych protokolii uzavienych mezi
stity a agenturou, zejména pokud jde o provedeni komplexniho stdtniho systému evidence a kontroly jadernych
materidlt (SSAC).

Oblast 4: Posilen{ systémt jaderného zabezpeceni a opatieni pro jaderné a jiné radioaktivni materidly
Strategicky cil

MAAE bude naddle prispivat ke zlepseni celosvétového a vnitrostdtniho jaderného zabezpeceni prostiednictvim Einnosti
vyvijenych na zddost stdtd za Gcelem podpory jejich Gsili o omezeni rizika, Ze by jaderny ¢i jiny radioaktivni materidl
mohl byt pii pouzivni, skladovdni nebo pfepravé vyuZzit k nepritelskému jedndni. Vnitrosttni systémy jaderného
zabezpeceni je tfeba podpofit prostiednictvim ziizeni vnitrostitnich center podpory jaderného zabezpeceni, kterd
budou poskytovat zdkladnu pro zdroje, budou usnadiovat systematickou vnitrostdtni odbornou piipravu a budou
poskytovat konkrétni technickou podporu nezbytnou pro ¢inné pouzivani a Gdrzbu ndstroji pro detekci a dalsich
technickych systémi jaderného zabezpeceni.

Ucel
— posilit prvni linii obrany stitu v podobé zabezpeceni jadernych a jinych radiologickych materidlt a souvisejicich

zafizeni a systéml dopravy,

— lokalizovat a ur¢it radioaktivni zdroje v situacich, ve kterych vyvstdvd potieba tyto zdroje upravit a pfemistit je do
bezpecnych a zabezpecenych skladii ve vybranych zemich, véetné premisténi zpét do zemé ptvodu nebo dodavatele,
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— posilit technické a spravni systémy evidence a kontroly jadernych materidl, véetné posileni stdvajicich systémt SSAC
zfizenych za ucelem provddéni dohod o zarukdch a dodatkovych protokolti, mimo jiné ve stitech s omezenymi
jadernymi programy a omezenymi povinnostmi poddvat zpravy podle takzvanych ,protokoléi o malém mnozstvi“
k jejich dohoddm o zdrukich,

— posilit nebo v piipadé potieby zidit vnitrostatni registry radioaktivnich ldtek, materidlti a zdroju ve vybranych stétech.

Vysledky

— provadéni opatieni pro fyzickou ochranu jadernych materidld ve vybranych jadernych zafizenich a aredlech a radio-
aktivnich zdroji v nejadernych aplikacich (napiiklad pouziti pro lékafské ¢i primyslové tcely nebo radioaktivni
odpad), v piipadé potfeby i prostfednictvim posilené vymény osvédcenych postupii na regiondlni drovni,

— snizenf rizika pochdzejictho z radioaktivnich zdroji v kritickych situacich prostfednictvim G¢innéjsi fyzické ochrany
nebo pifpadné demontédze a pievozu do bezpecného a zabezpeceného skladu v daném stdtu nebo v jinych vybranych
statech,

— snizeni poctu radioaktivnich zdrojii nachdzejicich se v nekontrolovanych a nechrdnénych situacich prostfednictvim
podpory vnitrostdtnich kampani ve vybranych stitech zaméfenych na vyhleddvani a zabezpecent,

— zfizeni a udrzovidni G¢innych technickych a sprdvnich systémi pro evidenci a kontrolu zabezpeceni jadernych
materiald, a to i prostfednictvim ziizeni novych systémt SSAC umoznujicich provadét dohody o zarukich a dodat-
kové protokoly, mimo jiné i ve stitech s ,protokoly o malém mnozstvi“, nebo posilenim takovych systémda,

— vyskoleny personal ve statech zpiisobilych pro poskytnuti podpory za tcelem zvyseni pravdépodobnosti providéni
a udrzovani t¢inného rezimu fyzické ochrany.

Oblast 5: Posilen{ instituciondlnich infrastruktur a schopnosti jednotlivych stitt v oblasti zachdzeni s jadernymi a radio-
aktivnimi materidly mimo regula¢ni kontrolu

Strategicky cil

MAAE trvale poskytuje podporu stitim za tcelem posileni vnitrostdtnich kapacit pro jaderné zabezpeceni v zdjmu
ochrany osob, majetku a Zivotntho prostfedi pfed uddlostmi z oblasti jaderného zabezpeceni souvisejicimi s pouzitim
jaderného ¢i jiného radioaktivniho materidlu mimo regulacni kontrolu. Podpora poskytovand na detekci téchto materidla
a reakci na takové uddlosti hraje v ramci ¢innosti MAAE daleZitou dlohu, pficemZ prioritni otdzkou je rozvoj vnitros-
tatnich kapacit zaméfenych na G¢innou kontrolu hranic a ochranu pred rizikem nepfdtelského jedndni na vyznamnych
vefejnych akcich a reakci na toto riziko.

Ucel

Posilit kapacity piislusnych statt za dcelem predchdzeni trestnym ¢i Gmyslnym neoprévnénym ¢indm vyuzZivajicim
jaderné nebo jiné radioaktivni materidly mimo regulacni kontrolu, jakoz i za tcelem odhalovani téchto ¢int a reakce
na né a v zdjmu ochrany osob, majetku a Zivotniho prostedi pfed témito ¢iny, mimo jiné i tim, Ze bude pokud mozno
vyvijeno usili o budovani kapacit na regiondlni drovni.

Vysledky

— uplatiiovéni instituciondlni infrastruktury zaméfené na zachdzeni s materidlem mimo regula¢ni kontrolu,
— vyvoj a uplatiiovan{ vnitrostdtni struktury pro jaderné zabezpeceni a detekei,

— zfizeni G¢inné vlastni kapacity pro ohleddni mista trestného ¢inu souvisejictho s radiologickymi materidly a urceni
ucinné, ndkladove efektivni moznosti v oblasti jaderné forenzni védy (zjisténé poznatky by mély byt pokud mozno
zpiistupnény i dal$im zemim v pfislusném regionu).

Oblast 6: Podpora informovanosti o kyberkriminalité, které md dopad na jaderné zabezpeceni, a posileni reakce jedno-
tlivych statt na tuto kyberkriminalitu a jejich odolnosti viici ni

Strategicky cil

MAAE vyviji asili, aby jednotlivym stitim poskytla nezbytné zdroje a vngjsi odborné znalosti potfebné k rozvoji
a provadéni programti zaméfenych na pocitacovou bezpecnost a ochranu informaci v zdjmu posileni celkového jaderného
zabezpeceni. Podpora je zaméfena na pfedchdzeni pocitatovym trestnym ¢inim, které by mohly pfimo ¢i nepfimo vést
k neopravnénému odebrani jaderného ¢i jiného radioaktivniho materilu, sabotdzi jaderného ¢i radioaktivniho materidlu
nebo souvisejicich zafizeni a krddezi citlivych jadernych informaci.

Ucel

— zajistit, aby jednotlivé stdty mély k dispozici technickou podporu a kapacity v oblasti lidskych zdroji nezbytné
k posileni vnitrostdtnich programd pro kybernetickou bezpecnost vi¢i nové vznikajicim hrozbdm, které mohou
mit dopad na vnitrostdtn{ jaderné zabezpeceni, a to tim, Ze budou vyuzivat osvédéené technologie pro provadéni
operaci zaméfenych na pfedchdzeni kybernetickym trestnym ¢intm, jejich odhalovéni a kybernetickou obnovu,
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— posilit technické a sprévni systémy ochrany pred kybernetickou trestnou Cinnosti zaméfenou na kritickou infra-
strukturu, do niZ spadaji jaderné a jiné radioaktivni materidly, a souvisejici zafizeni a Cinnosti v oblasti pfepravy,
— vytvofit vnitrostdtn{ sité¢ podporujici sdileni informaci a pomoc pii reakci v pfipadé preshrani¢nich otdzek souvise-
jicich s kybernetickou bezpecnosti.
Vysledky

— zfizen{ G¢inného vnitrostatniho systému technickych a spréavnich siti pro pfedchdzeni kybernetickym dtokiim, jejich
odhalovani a reakci na né,

— zlepseni sdileni informaci o ¢innostech souvisejicich s kyberkriminalitou, pokud jde o soucasné a nové vznikajici
hrozby, v rdmci regiondlnich a mezindrodnich systémd,

— zlepSeni spoluprdce mezi stdty zaméfené na zadrzeni a stihdni osob za kybernetické trestné ciny,

— zavedeni néstroju, které omezi ndklady vyplyvajici z dopadu kybernetické trestné ¢innosti v jednotlivych stitech,
pokud jde o pifimé a nepiimé ndklady souvisejici s porusenim prdv dusevniho vlastnictvi, ndklady na reakci a na
obnovu,

— posileni vnitrostatnich rezimi jaderného zabezpeceni prostiednictvim omezeni ¢innosti souvisejicich s kybernetickymi
trestnymi ¢iny a hrozeb v této oblasti,

— zlepSeni partnerstvi s partnery z oblasti pramyslu a mezi nimi pfi rozvoji technologif a sluzeb, které zajistuji vétsi
droven ochrany pred kybernetickou trestnou ¢innosti a vétsi odolnost viici ni.

Oblast 7: Laboratorni schopnosti zaméfené na kybernetickou trestnou ¢innost souvisejici s jadernym zabezpecenim
Ucel

Rozvijet dodate¢né laboratorni kapacity na podporu vyhodnocovani priamyslovych kontrol a elektronickych systémovych
technologii pouzivanych ke zjistovani zranitelnych mist, pokud jde o uZiti kybernetické trestné Cinnosti souvisejici

s jadernym zabezpefenim, a zvySovat informovanost o téchto otdzkdch, zejména ucasti na regiondlnich vyméndch
a uplatnovanim kompenzac¢nich nebo ndpravnych opatieni.

Vysledky

Rozvoj laboratorni schopnosti pro tcely vzdélévani a odborné pifpravy za celem vyhodnocovani primyslovych kontrol
a elektronickych systémovych technologii pouzivanych ke zjistovani zranitelnych mist, pokud jde o uziti kybernetické
trestné Cinnosti souvisejici s jadernym zabezpecenim.
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